08 Jur 2005

KRO M BAC H Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke

ARMATUREN

Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 — 3.1 no.: 05 B 1894 Seite / page 1 von/of 2
Besteller:  siekmann Econosto GmbH & Co. KG, Postfach 15 04 40, D 44344 Dortmund

Bestell-Nr,; . vom: Pos.

order no. 90074920P - Projekt Tankfarm dated 23.12.2004 Item 23

unsere Kom.-Nr.: Armaturen-Nr.;

our ¢com. no. 4/2136012/ 5.0890 Valve no.

Anforderungen gemdfR:
reqiurements accto AD2000-Merkblatt A4, PED 97/23/EC ~ Modul H

Pos. Stiick ;
tom | pieces | O PN Gegenstand / subject
23 3 50 40 Absperrventil / globe valve
< AnschluB nach / DIN 2501

connection acc.to: Form C

Typltype: AV 825

 Gehduse / body: 1.4308

Aufsatz / bonnet: 1.4308

Innenteile / inside parts; 1.4541

Isolieraufsatz / bonnet:  1.4541

Prifungen geman / | F20,
tests acc. to P10: PN x 1,5 bar water P11: 6 bar air

EN 12266-1+2 P20: PN x 1,5 bar water P12: 6 bar air

Die Priifungen wurden durchgefhrt, Es wurden keine Mangel festgestelit,
The inspection were carried out. No faults were observed.
Die gesteliten Anforderungen sind erflllt/ The requirements claimed for have been fulfilled.

Kennzeichnung / identification:
62053, 73002, 73115

Bemarkung / remarks:

mit Isolieraufsatz - Maft Mitte Armatur bls Unterkante Stopfbuchse = 300 mm / with bonnet - measure middle of the
valve unto the bottom line stuffing box = 300 mm

Anlagen / Enclosures:

Friedrich Krombach
GmbH &Afa. KG
.
i. oris Hinléé
Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachverstandige / expert

D-57202 Kreuztal » Postfach 11 30 « Telefon 0049(0)2732/520 -00 « Fax -100 e Intemat: http:/iwww krombach.com

0512005



KRG M BA@H Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Amaturenwerke

ARMATUREN

Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.: 05 B 1894 Seite / page 2von/of 2
Werkstoffnachweis / material certificate
item cert.no, Articel chargen code
Pos. Beleg Bauteil Schmelzenkennzeichnung
23 1 Gehsuse/body 36, 35
23 2 Aufsatz/bonnet 41
Isolieraufsatz-Flansch/bonnet
23 3 flange 483240
23 4 Isolieraufsatz-Rohr/bonnet tube 444600

Spannungstechnische Beurteilung und sicherheitstechnische Konstruktionspriifung

stress-approval and constructional approval ohne Beanstandung / no objection
Prifung auf Werkstoffverwechslung bei allen Teilen aus legierten WerkstofTen

checking of all parts made alloyed materials of errors in material selection:  ohne Beanstandung / no objection
Besichtigung der fertigen Armatur auf Fehler und Uberpriifung auf MafBhaltigkeit

inspection of the completed valve for defects and dimensional accuracy ohne Beanstandung / no objection

Zertifiziert nach DIN EN SO 9001 seit 1992

Friedrich Krombach

GmbH P KG
~ LS
i.A7Doris Hinkel

Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachversténdige / expert

D-57202 Kreuztat » Postfach 11 30 o Telefon 0049(0)2732/520 -00 « Fax -100 « Internet: http://www.krombach.com

0612008



.-4._,.._ Croning Livarna, d.0.0, Korodka ¢esta 14
wn

CRONING

LIVARNA of Z/ 81-2390 Revna ne Korodkem * Slovenijs
Tel ;00386 2 B70 6000 * Fax: 000388 2 870 606¢
(636) T e o g
Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr. / No. : 04 1399/1 Ravne. 16.10.2004
Bostallar:
Customer: i - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG
Baata)l:-Nr,! Datum vom: \insere Kom.-Nr.;
QOrder no.; 241271 Datad: 28,07.2004 our cam. no.! 437717
Gagonstand: 2305 ~ GERADESITZVENT,-GEHAUSE/GLOBE Madall-Nr.: B105  Stickgowlaht:
Subjoct: VALVE-BODY DN-50/40: Pattern no.: Placas waight: 12,50kg
Warkstoff: Wirmubshandlung: Abgeschreckt - 1080 C - 0,5 h, Wasser
Matesial: 1.4308 Heat treatment :
Anfordorungen gami: GXBCrNi18-10 gem.Jace. EN 10213, T.1,T.4/01.96; AD 2000-Regelwerk A4/08,01;
Requiremants acc. lo : DGRLO7/23/EG (PED/S7/23/EC), DIN 1690,T.2/05.85/T.10/01.91
Mechanische Elgenschaften / Mechanical properties
Priifternperatur { Test temperature: 20 *¢c
Pos, Stliek Schmelz-Nr. | Kode Ni, | Probe-Nr. RpiN/mm ! Rm A% % Karbachiag ! impnct Hérte
itam Piocos Moltno. | Codene. | Tostno, ™ 2t Nimm ! | Lowsd BOVid; 30 ‘C Hargrécsa
7 1 32426 36 987 279 240 501 47,00 228,230,214 162-166

Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)

KodaNe, | o sl W 3 3 cr Mo v NI Cu Nb w
Cada na,
36 0,060 1,370 | 1,350 | 0,031 0,016 | 18,790 9940 | 0,370

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskontrolle Nigual and dimensional inspaction: 0,B.Awlthout remarks.
Gulestule antspricht: DIN 1690 Teil 10 - Qualitaetsklasss O (DIN 1630 7.2 - ESH, RV4), /Quality correspond quallly grade D ace. to DIN 1690 T.A0 (DIN 1690,

P.2-€84,RV4),
Beastendigkeil gsgen intarkrigtaline Korroslon/ Existing against intergranular conrosion: EN IS0 3854-2:A (T1) : 0.B./without remarks,

Dia pestalion Anforderung sing erfueltiTast results ace. to the requiraments.

Zetlifizior gemaess Druackgerale Richiiine B7/2%EG von TUV Suadddalschland Bau und Betrieb GmbH : Bennanle Stella - Reg.Nr.0038 /Certified aca.
Pressure equipmont diractive BTI23/EC by TUY Sueddeulschland Bau und Betrisb GmbH : notlfed body -1ag.No.0035,

Kennzelchnung / ldentification

Herstallerzelehen: Werksnchverstandlgestompel: arkstoft  Meterd
Suppller mark: CL |  authorizod reprasentaiive stamp: LR1 Kode Nr.7 Cade no, wrkstoff [ Matertal

Disses Zeugnls wurce maschine erstelit und gilt ohne Unlarschnf.ﬂ Marija Gaber, univ.dipl.ing.met
This certificate was issued by QP-squipment and Is valid without signalural Werksachverstandige/Authorized reprasentative

v




i et ot gt oty

Balay-Nr.
CR@N I NG Cat-no. i A Gronlng Livarna, d.0.0. Korokka cesta 14

LIUARNA legk; ’ g?‘q D §1-2380 Ravne na KoroSkem * Slovanija
4 To! ;00388 2 870 6000 " Fax: 000386 2 870 606¢
(w) LX) 14 v
Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr./ No. : 4
/ 04 1400 Ravne, 11.10.2004
Baestollor:
Cuslomar; 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG
Bastoll-Nr.: Batum vom} Un Kom.-Nr.:
Ordorno: 241128 Dstad: 12,07.2004 our com. now 434216
Gogenstand: 2305 - GERADESITZVENTILE-GEHAUSE / GLOBE Mods!l-Nr.; B10S  StUckgewlchi:
Subject: VALVE-BODY DN-50/40; Pattern no.t Places welght: 12,50kg
Warketoff: Wirmahehandlung: - -
Mnterial: 1.4308 Htu;'.'trealr:;nl2l ’ Abgesdrrack! - 1080 G - 0,8 h, Wesser
Anforderungen gomah: GX5CrNI18-10 gem.face. EN 10213, T.1,T.4/01.96; AD 2000-Ragelwark A4/09.01;
Reguiremonts acc. to ; DGRLO7/23/EG (PED/ST/23/EC); DIN 1680,T.2/05,85/T.10/01.91
Mechanische Eigenschaften / Machanlcal properties
Prisftomperatur / Test temperature: 20 *C
Pos. Stilck Schmolz-Nr, | Kode Nr. | Probe:Nr, Rp ;N /mm? R A% % Kerbechiag ! impact Hiino
tam | Piaces Maltno, | Codeno. | Testno, ™ o Nimm? | Los s 18OV;S; 90 '€ Hatggou
6 15 32387 35 952 299 248 532 54,00 108,230,232 161-185

Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)

KedoWr | o 81 Mn P 3 cr Ma v NI ¢y Nb W
Cods no.
35 0,060 | 1,380 | 1420 | 0,030 0,016 | 18,870 9,230 0,320

Bemearkung / Remarks

Sichi und Masskontrolle /Visual and dimenglonal Inspection: 0.8 fwilhoul remarks.
Gulestufe entspricht: DIN 1680 Tell 10 - Qualitaetsklasse D (DIN 1690 T.2 - ES4, Rv4), /Quality correspond qualily grade D ecc. 10 OIN 16890 T.10 (DIN 1830,

P.2-ES4,RV4).
Beastendlgkelt gagan interkristaline Korroslon/ Existing agatnst intergranutar corrasion: EN 1SO 3651-2:A (T1) : 0.B.Mlthout remarks.

Die gestellen Anfarderung sind arfuelit/Test rasulis acc. 1o tha requiremsnts,

Zertifiziert gemaess Druackgarate Richtlinie $7/23/EG von TUV Suedddstschiand Bau und Betriel GmbH : Bennanta Stells - Reg.Nr,0036 /Certilied acc.
wlpment directive B7723/EC by TUY Sueddautschiand Bau und Batrlat GmbH : notifed body «reg.No.0036,

Kannzeichnung / |dentification

Prossure eq

We " dl

Authorized reptesantative stampi

Harstoilaresichen:
Suppller markc CL

LR1 Kode Nr. | Code no. Warkataff ! Materiol

Marija Gahor, univ.dipl.ing.mat
Warksachverslandigo/Authorized represantative

Digses Zeugals wurde maschinell erstelit und gilt ohne Unterschiift
This carlificals was issusd hy DP-squipment and is valid withaut signaturel




e i
. Baton-1er.
CR@N i NG Csitong, 2/ kl Croning Livarna, d.0.0. Korodka coa‘\a 14
i

Seiie wri
LIVARNA P/ o Yo 00582 370 000 - o Q00930 2670 608¢
(2] .
Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate ,
EN 10204 - 3.1 B Nr. / No. : 04 1324 Ravne, 11.10.2004
Bastellar;

Customarn: 1 « FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG

Bastall-Hr.:

) Batum vomnt Un Kom.#Hr.:
Ordorna: 241271 DHUMYO™  28.07.2004 ourcom.mor . A3TTI6
Gegenstand: 3011 ~-BUEGELAUFSATZ / GLOBE VALVE - BONNET Modeli-Nr.: B107  Stickpewlcht: )
Subjacl: DN-50 - Pattarm no. Ploces walght: 2.90&g
Waorkstolf: Wirmabohandiung: - -
Moo 1 4308 byl Abgeschrackt - 1080 C - 0,5 h, Wasser

Anforderungen gemis: GX5CrNI18-10 gemJace. EN 10213, T.1,7,4/01.86; AD 2000-Regelwerk A4/09.01;

Requirements ace. (o ; DGRLY7/23/EG (PED/97/23/EC): DIN 1690,T,2/06.85/1.10/01.91
Mechanische Eigenschaften / Mechanical properties
Priifternporatur / Test temperature: 20 *C
Pos. Stick Schmalz.Nr, | Kode Nr. | Proba-Nt. RpiN/mm * Rem A% % Korbschlag ! Impact Hirte
ltem Places Maltpo, | Codanc. | Testno. o o1 Nimm® | Lo=bd SOV 20 °C Hnrﬁgan
6 35 32338 41 903 267 223 494 54,00 228,236,237 161-165

Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysls (%)

’é::: :; c sl #n P & or Mo v i cu No w
a1 0,050 ] 1,450 | 1,380 | 0,031 | 0,013 | 18,640 9420 | 0,340

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskontrolle /Visual and dimansional inspection: o.B.Awlthout remarks.
Gutestule entsprisht: DIN 1690 Tell 10 - Qualitaetskiasse D (DIN 1690 T.2 - ES4, Rv4). /Quallty correspond quality grade D acc. (o DIN 1690 T.10 (DIN 1690,

P.2-ES4,RV4).
Baastendigkett gegen Interkdstatine Komosion/ Existing againsl intergranular cormasion: EN IS0 3651-2:4 (T1) ; 0.8.;Mithout romarks.

Dig gestelten Anfarderurg sind erfusfli/Test results acc. to the raquirementa.

Zertifizlort gamaess Druackgerats Richilinie 97/23/EG von TUV Suedddetschland Bau und Belrleb GmbH : Bennante Stefie - Reg.Nr.0036 /Cenificd aco.
Pressure equipment directive 97/23/EC by TUV Sueddsutschiand Bau und Batrieb GmbH @ notifed body -reg.No.0A38.

Kennzeichnung f Identification

Herctallarzaichon: Warkeachverstandlgsstempael;

Suppilar mark! CL Authorlsad representalive stamp: LR1 Kod¢ Nr. { Code 1o, Warkstoff / Materiat

Disses Zeugnls wurde maschinoll erstellt und gilt ohne Unterschrifl Marlja Gabor, univ.dipl.ing.met
This certificate was ssuad by DP-equipment and Is valid withou! signature! Werksachverstiindige/Authorized represantative
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EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

Baiag-ir.
Csit-na.

B

Ssile

Pag

b et
i of \3

A

DatunyDare: 23.02.04

150 9001 Werkslofﬂiﬁfcrunl; '
L7 .| VDA 6, Teil } gemi :
Zovtifiziert } L 0L PR
nach: | AD2000WQ | DkEermer
TRD 100
917123 EG

Edclsianl, Witten « Krefefd GmbH, D-58442 Witten

Ugitech S.A.

Groupe Arcclor
Avenue Paul-Girod
FFR-73403 Ugine Cedex

Warenepepfinger,

Stappert Spezial-Stahl Hande! GmbH

1m Ostfeld 11
DE-58219 Schwerte

STAEBE AUS NICHTROSTENDEM STAHL
UGINE 55ZC, REMANIT 4541

GEWALZT, ABGESCHRECKT, GESCHAELT
SPEZIFIKATION 128/], 128/5X, EN 10088-3,
DIN EN 10272, AD 2000 W2

STAINLESS STEEL BARS

UGINE 55ZC, REMANIT 4541

HOT ROLLED, QUENCHED, PEELED
SPECIFICATION 128/1, 1 28/8X, 1IN 10088-2,
DIN EN 14272, AD 2000 W2

AARRES EN ACIER INOXYDABLE

UQINE 5$7C, REMANIT 4541

LAMINE, HYPERTREMPE, ECROUTE
SPECIFICATION 128/1, 128/5X, EN [0088-3,
DIN EN 10272, AD 2000 W2

Herstellerzeichen/ Suppiier's Mark / Margue dusine

Pelfstempel /Inspector’s stamp f Paincen de I'expen

®

thre Aultr-Nr, vom
Your arder No, dote /Mo.dc votre cormmande du

Siv21 320935 V.40506/ 12.11.03

Unsere Avftr<Nr. Unsere Muterinl-Nr,
Our nrder No,/No.de notre Commande Qur marerizl No./No.do nolre metériel
20007571 2180817
Unsere Abteilung/Our depariment { Notre département Telefon ! Telephane/ Tétéphons
VBR4 02302/2949%0

Auestafi: ¢

D-58452 Wit en

Telcfon; (02362020

Telefax: (02302)2R-40 (0
Postanschrift: D-5844¢ Wic e

Seite/Page:1 13
' Abnahmeprifzeugnis nach
‘5—_’ Inspection Certificate acc.to/Certificat de réception selon DINEN 10204 3.18
eniy Zeugnis-Nr./Certificate No./No.de Certilicat 7199791625230/ bit

Produkt!Product/Produit

Ferrigungtaufte~Nr./ Production lot-No. /Lot de fabrication No. 193921
LiclerscheinsNr, ! Delivery note/No. de Uavis de livraison 14548802
Schmelzen-Nr./Hew No./No.de couléc 1483240
Stilekzuhlf Piece No,/Nombre des pidees i

Guwicht/ \Weight! Masse +2850{vg]
Zeichnungs-Nr./ Drowing No./No.du dessin H

Format/Shape/ Prolil 1rund / round 7 rond

Durchm Rreite/ Diametet/widih/Diam&re/iargeur :145.000[{mm] +0.630/-0.000{mm]
Divke/Thickness/Epaisscur H

Linge/ Lengthf Loagueur 15000 - 6000{mm]

Licfecrustand/ Condition as suppiled/ Etat de livraison: 1920 DEGRIEE F SOLUTION ANNEALED AND QUENCHED, 1050 GRAD C
LOESUNGSGEGLUEHT UND ARGESCHRECKT, NO WELDING HAS BEEN PERFORMED,
AM MATERIAL WURDE NICHT GESCHWEISST

Die Prﬁﬁ:r?ebnissc zu Threr Licferung finden Sie auf der Riickseite bzw. den niichsten Seiten

As lot o5t results o

your defivery see overleal, / Vouz Irouverez les resuliats ¢ essals de votre livraison aux pages suivanics.

ENELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

Abnahmetcchnik finspection depariment/ Département de Réceplion

Loy

kDo

DerWerkssachverstiindige
Works' inspector/L'Agent Récepiionnnire de P'usine
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A

Aucstrale 4

D-58452 Winen

Y TR Telefon: (02302)29-0
\.i Qb W, G 10 VI [ Tdchfa'?\: (gzg Sﬂ?‘v‘jo %
EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH ™
Cha wnfDate: 23.02.04 Scite/Page:2/3
Zeugais-Nr. : Unsere AufirsNr. ! Thee Aulle-Ne, vom : Fertigungsanfir.-Nr.

1

(BN 1iﬂca!c Nn.lNo:dc Cenrtificat !_()_u[p!gigr ?{cﬂ_b{g.«!c_ notre Fommnndc ! Yow order Nu, date #No.de votre commande du | Praduction lot-No. /Lot de fabrication No.

g -
483240 ; g : vOD

T\99797625230/000 | 200075 /1 , K2l 320935 V.40506 . o2t |
Schmelzen-Ne, ' Erschmelzungsart H SekundBrmetallurgi !
. Hcg! )io;I‘Na.qg ?‘?"_’S"Fm_ il __ Steclmaking p-rgcsss{ I‘rc_u:f_t{é d:élubamlion '[ Seceondary mexallpegy/ Mc’:airurrg];ii secondaire |

Chemische Zusammensetzong/ Chemical Composition/ Composition chimique

et e e ok oo o WMo R P S e Me b N | Cu ) W | G Al
Ist/Actual/Actucl 1 0.048 Les L o00 1o0022 | 19 ) 005 | 0098 : 0017 | [*%)
N Nb ot ; ! i T

IstfAchunlfAcwel ;00097 | 035 ! <0005 | ' i T %)
A rtes Hardaess/ Dureté
Lict :r2usrand ! Coadlition as supplicd/ Etat de livimison

o _ -Probrn—n‘.JrJSpccimcn-No.lNo,d'cpmchllc 79921
tst/ Acmal/ Actue! 146 [HB)

Zayeversuch/ Tensile test/ Bssai de traction
Lictzrzustand/ Condition as supplicd/Etat de livinison

Frobennbm./ Specimen dinknsion/ Di

Zugprobe; 10 mm ed i 15ngs{ longitudinal flongurur H 23(°C)

_,‘,i"’[?:éf_’,"{“’cf'ﬁ :_Promnrlchtunngpccimcn ditection/ Sens de Prélévement { Priiftemp./ Test temperature! Température d'essai

Proben-.‘i'r./S“p—cc.i.[n.cn-_‘P{g.{ﬂo_;d‘cgrovgvcr_!'l?__ . E RQn.I[MPn (N/mmb} ’_ __Rplo{MPa (Nimm')) ‘ Rm{MPa (N/mm?)] : AS[%) | 2l
IR U = S 266 f 352 | 53 | m»
79922 . 230 ; 269 563 b5y 72

Gellugbiegeversuch/ fmpact test/ Essai de résilience
Lict srzustand FCondition s supplicd/Elat de fivraison

Fs nbenform i Type of speciniens Type d"éprouvettc  Probenriehtung/Specimen direction/Sens de Préléveme

g _l‘riflcmp./‘rcsl temperature! Températore d cssal

L. [CHARPY V] lings/ longiwdinal / longucur i 23[°C)
N Proben-Nr./Specimen. MNo./No.deprouveile ' L eeft. /Spec./Eprouvene . 1. Pril./Spee./ Eprouvete i 3.Pefl,/Spec, /Eprouvelts .
St O 1 BN A ) ;
79922 i 02y ¢ 211{1) ; 21011 i

I srkristalline Korrosion/ [nlergranular corrasion/ Corrosion intercristalline
< IMAESS ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50914 7 ACC. TO ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50914/ SELON ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50914

1S -Pritfung/ Ultmsonic testing/ Contrdle par ullrasons

Uiy Lisferung warde US-gepraft nach/Delivery US-checked ace.tn/Liveaison contrdlé par whirusons sclon: DIN EN 10308 Typ 1a Tab.d K13

e Licforung warde yul deniitdt geprift(Spectro.) /1dentity hus been cheekediSpeciro.) Jldentification {Specira.) a ié cffcetué

14,5l ontrolle wurde dunchgefihri./ Testing for surface cracks has been performed./ Contrdle de fissures 3 Ta surfoce a éié effeciud,

Ihe Licfeang wurde hesichtigt und oul MaB kontrollien/ Visual inspection and control of dimensional accuracy have been performed/
Coairble visuel of inspection dimensionnchic ont été effeciud

1145 Qualitacismanagement-System wurde durch RWTUEV, Priifbesich Nr. 20 40 37 15
“ieudss der Richilinic 97/2VEG (Druckgerdierichilinic) tiberpriQt.

1 ermit wird beschoinigt, dass dic Licferung in Weekstoff, Abmessung und

{ 1l 2rzustand dem Gellungsbercich der Zulussung enisgricht.

I 15 hereby certificd that the quality management system as been reviewed by
{33 pvtuey , lest report 10, 20 40 37 78 nccording n the regulation 99/23/EC

* aui Iotines for pressure ingtruments). 1t is cenified, that the detivery .
seinphics with the seope of sdmission as fas a3 material, size and as-supplied
o nalilon is eoncerned.

Lt syseeme d'assurance de qualité est verifi¢ par la socidié "RWTUEV"
Hiuppart No. 20 40 37 75) sclon recommandution 93723/EG ¢ Directive pour
nparcils soumis 8 Peession).

s winiicotion confirme, que fa livrsison corresplond au domaine d'cmploi
o thiaent concemant le matérict, Jes dimensions ¢t (*&1at de liveaison,

1 Sistoma de Catidad fue examinado por ol RWTUEV - cenificada de comprobacidn



Balag-Nr. 8
Cwrt.-no, O
Saite PR )
Page A o D

Auestra@s 4

B.58452 Witen

Telefon: (02302)24.0
Telefax: (02302)249.10 (0

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH e >t

Darumiatc: 23,0204

Seite/Page: 373
Zeugnis-Nr. . § Unsere Aulte-Nr, , Ihre Auftr-Nr. vern : Fertigungsaultr.Nr,
Centificate No./No.de Certifical gf)&tr order No./No.de notre Commande 1 Yaur order No. date {No.de votre commanile du Production loi-No. /Lot de fabrication hc.
719679/625230 1bit i 200075/ 1 ; 81v21 320035 V. 40505 ; 93921 T
no. 2040 37 73 - en conformidad con la dirccliva 97/23/EG { para equipos de

presidn ). . y
Con I presente eertificainos quc |a entrega respecto a ealidad, dimensitn y
cstade de suministro corresponde al campo de aplicocian de fa admisidn,

Ertaweryng/ Explanations/ Explications

o Erschmelzuppsact/ Siccimaking process! Procédé d'Slaboration:

E. = Elektrostahl £ Eleciric-pre-fumace stecl / Acier Slectrique
nSekundirmetatlurgie! Sccondary metnllungy {Metallurgic secondaire:

VOD = Vakuum-Sauersio M-Entkohlungs- Verfahren 7 Vacuum-Oaygen- Decarburization ! Vacuin)-Oxyyéne-Déemburation

Es wird bestitigt, daf dic Liclerung geprilfl wurdcund den Verinbarungen bei der Dostellungsannghme ensprichl,
We hereby cerlify that the material described above hasbeen tesicd and complics with the terms of the erder,
Nous certifions que fa livraison &8 vérifiée et cstconforme aux siipulations de acecption de la commande,




Baleg-Nr. L‘/

. Cant.-no.
. DMV STAINLESS Italia s.r.| se g ey
v Via Pl&, 30 24062 Costa Volpino (86 :
/ﬂf@\ Tol{ DB.076.611 - Fan 038671626 No/N*/Nr.
o H | g .
A ' o-mali: dmvitaly@dmyv-stainlass.com 03.01037
! ] L INSPECTION CERTIFICATE !
Anss P CERTIFICAY DE RECEPTION Page/page/Seite 1/3
ABNARMEPROFZEUGNIS
3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1997
Purcharar/ Cliant / Besteller THYSSEN MANNESMANN HANDEL GmbH .
Address | Adresse { Adresse HOHERWEG 271A DUSSELDORF ,

Customers Order ! N° de commande client / Kundenbestellung 279/45745028 date 11/12/2002 .
DMV Ref. Order ! item N" comm DMV/Poste / Auftragsnummer 0000A18550/000009 .
Part number | Pant number | Teilenummer 40008163 .

Product / Type de produit { Erzeugnls

gamless Stainless Steel Cold Finished Tubes Solution Annealed Free From Scale  Plaln Ends Square Cut Deburre:
Tubes Acier Inox Sans Soudure Finis e Froid Hypertrempés Sans oxydation Coupés d'aquerrs, lisses, ébavure
Kaltgefertigie, nahtlose Edelstahlrohre Lésungsgegloht  Entzundert Enden, glatl, abgeschnitten
Specification / Spécifications / Liefervarschrifien

3;»‘;‘21 A 342.01 ASME SA-312 ED. 2001 ADD. 2002 AD 2000 W2:2000, KEINE EINB, NF A 49117 09.85 DIN 17458 PK2
Grade | Nuances I Stahisorten

TP321 TP321H 1.4541 Z 6 CNT 18-10

Tolerances ! Tolerances / Toleranzen

EN ISO 1127-5 : 1996 D3/T3 - ASTM A 31201 - ASTM A 993-01

Marking / Marquage ! Kennzeichnung

(LOGO_DMV) ASTM/ASME AJSA 312 -117-1.4541 Z6CNT1810 TP321/TP321H HS2 SEAMLESS HEAT (HEAT) 42,4 x 2,8
. TUV DMV- IF DMV/NDT BUNDLE {BUNDLE} NR {TUBE N°} :

Heat No Welght Total length oD W, Th, Length
Coulée/Schmelza  N°/Nr. Masse/Gewicht Long. tot./Glg. DE/AD EpJWD Longueur/Linge
444800 45 722,00 Kg 286,00 m 42,40 mm 2,60 mm 6000/7000 mm
Tot, 45 722,00 Kg 286,00m |

Heat / Coulée / Schmelze 444800
Melting Process { Elaboration / Erschmelzungsart Electric / Electrique [ Elektrostaht + AODIVOD

Chemical anallsys / Caractéristiques chimiques / Chemische Zusammensetzung (%)

‘ c Si___Mn___ P S Cr__ Cu NI B T

| Min 0.040 17.000 9.000 0.252

Max 0.080 1.0000 200 0.040 00300 19.000 1.000 12000 0.0015 0.600
| Heat 0063 03400 1.865 0.028 00040 17.440 0200 10.120 0.0015 __ 0.400_ )

Mochanical and Metallurgica! Properties
Caractéristiques Mécaniques el Métaliurgiques / Mechanische und metallurgische Kennwerte

Tensle test/ Traction ! Zugversuch (at 20 °C)

Direct. Y.5.0,2% Y.S.1,0% uT.s. Eisd EI50 mm
Rp02% Rp1,0% Rm
Long/Trans MPa MPa MPa % %
Min 200.00 235.00 500.00 45,00 35.00
Max 730.00
No 129788 L 226.30 257.30 558.01 60.33 §6.00

HARDNESS TEST Dureté Harteprofung
No/ N* INr. 120789/1/2/314/5 Requlred/ Imposition /Erforderiich HRB max 90,00 Result Resultat [Ergebnis 72,00/73,00

FLARING TEST / Evasement / Aufweitprobe
IRequired / Imposition / Erforderlich NF A 48-856 Result/ Resultat / Eraebnis OK/ Bon / OB
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RING EXPANDING TEST / Evasement sur fanneat | Ringaufdornversuch

Requlred / imposition | Erfarderlich DIN §0 137 Result f Resuitat / Ergebnis OK{ Bon { OB
FLATTENING TEST / Aplatissement [ Faltversuch

Required ! imposition | Erforderiich ASTM A 899 Result / Resultat / Ergebnis OK/{ Bon / OB
CORROSION TEST/ Corrosion ! Korrosionstest

Required ! Imposition ! Erforderlich ASTM A 262 PRE Result/ Resullat | Ergebnis OK/ Bon /OB
CORROSION TEST / Corrosion / Korrosionstest

Requlred / imposition | Erfordedich EN 1S0O 3651-2 A PR part 2 met. A Result / Resuitat | Ergebnis OK/ Bon / OB

MICROGRAPHIC EXAMINATION{ Micrographie / Micrographisches Zeugnis

No 129789 Grain size required max 7, result 8. According to ASTM E 112
N° 129789 Grosseur du grain demande max, 7, oblenu 6. Enacc. ala ASTME 112
Nr. 129789 Korngrosse max. 7, ergebnls 8.Gem, nach ASTME 112

Other tests and declarations / Autres essals ef Déclarations / Sanstige Profungen und Bestaligungen

Heat treatment 1100°C
Traitement thermique 1100°C
Wiérmebehandlung 1100°C

Holding time 2 min/mm followed by rapld cooling
Temps de maintien 2 min/mm suivi per refroidissement rapide
Haltezeft 2 min/mm mit schneller Abkthiung

Pl examination OK
Controle PM! Bon
Verwechselungsprifung oB
Visual and dimensional examination 01,9
Examen visuel et dimensionel Bon
Besichtigung und Masskontrolle 08
Eddy current testing SEP 1925 CK
Controle courants da Foucault SEP 1926 Bon
Wirbelstromprufung ‘ SEP 1925 OB
Materlal In accordance with NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22}) OK
Produit conforme a NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22) Bon
Material entspricht den NACE Vorgaben NACE MR 01.76 2000 (HRC<=22} 08
Ultrasonic testing on the 10% of the tubes SEP 1916 QK
Controle US 10% des tubss SEP 1915 Bon
Ultraschallpriifung an 10% der Rohre SEP 1915 0B

No weld repair

Aucune réparaltion par soudure

Keine Reparaturschwelssung

Tubas are free from mercury contamination

Pas da contamination par le mercure ou f'un de ses composants

Rohre sind frel von Quecksilberverunreinigungen

We certify that the delivered products comply with the request of the order

Nous afteslons que fa fournitura est conforme aux stipulations de la commande

Wir bestatigen, dass die gelieferten Produkie den Anforderungen des Auftrages entsprechen, [
Material In accordance with AD 2000 W 10: 2000 and TRD100+TRB100 |




R SITSPN

i

: DMV STAINLESS Italia s.r. el

Vla Pid, 30 24062 Costa Volpino (BG) ——
Tol : 036,875,814 - Fax :036.971624 No/N°/Nr.
03.01037

a-mail: dmvitaly@dmvsstalnless.com

INSPECTION CERTIFICATE
CERTIFICAT DE RECEPTION
ABNAHMEPRUFZEUGNIS
3.1.8 - EN 10204 :1992+A1:1897

Page/page/Seile 3/3

Materiel conforme & la norme AD 2000 W 10; 2000 et TRDT00+TRB100

Material entspricht AD 2000 W 10: 2000 und TR2100+TRE100

lssued according to TUV-BAYERN, January 1975.

Emis sulvant TUVY BAYERN , Janvier 1975

Ausgestellt Im Einvernehmen mit dem TOV Bayern, Januar 1975

No countersignature from authority control as per TUV-Bayern letter DTD 3/18/1977

Pas de contrestgnature pari'autonite sefon leftre du TUV-Bayern du 18/mars/1977)

Auf eine Gegenzalchnung durch die zustandige Technische Uberwachnungs Organisation kanh aufgrund des Schrelbens
jdes TOV Bayern vom 18 Marz 1677 verzichlet werden

Date ! date / date 27-Fab-2003
Ml inspector / Contrdle Qualité | Der Werkssachversténdige F. ANNIBALI

Confirmation with reference to Pressure Equipment Directive 87/23EC:

The works oporates a quality management aystsm that has undergane a speclific assessment for matarials for prossure equipment and is
certified by a competent body {TUV-CERT.No: 70/2002/MUC)

Confirmation concomant Ja Direclive Equipaments sous Prosslon 97/23EC:

L'usine epplique un sysiéme de management de la quelité qul a falt fobjet d'une dveluation spdclfique pour les malérigux pour équipements sous
pression et qui est certifié par un organisme compdlont (TUV-CERT.No: 70/2002MUC)

Bestatigung in Bezty aul Oruckgeritarichiinle 97/23/EG:
Das Werk wendat ein QuatitAlsmanagsmentsystem an, das in Bezug auf Werkstoffe fir Druckgoréte siner spezifischen Bewertung unterzogen wurde
und von elner zustindigen Stefle (TUV-ZERT. Nr. 70/2002/MUC) zerlifiziert ist.

This certificats is lssued by a computerized Le cartificat est redigh par un systems Dieses Zeugnls st durch aln automatisches

system and is vaiid without signature. In case the  d'ordinatsur ef If ost valable sany signalure, Au System erstellt und ohne Unterschrift gitlg, Im

owner of the original ceriificate would release a cas au le possesseur de loriginal dalivrera une Falle, dass der Elgentimer das

copy of it, he must atiest its conformity to the cople, | devra atlastaria conformité en son nom,  Orginalzeugnisses eine Kople erstatien |asst,

original ona, taking upon himseif the responsibliity en s'endossant loute [a responsabilité pour des muss or dia Ubereinstmmung mit dem Original

for any antawful or not allowed use. Any alleration  usages illicltes ou interdils, Toute alleration ou bastiligan und fAbemimmt selbst die

andior falsification will ba subject to the law contrefaction seront susceplibles d'entrainer das  Verantwortung flt jedo nicht sriaublo und liegaie
poursultes legales, Varwendung. Jade Vetdnderung undfoder

Félschung wird gerichtlich verfolgt werden.
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